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LA oﬁahmzacm DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A | GHGANIZAGMN DE PROTECCION FITOSANITARIA 7
'; _j’ i FLAN]' PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 77
o ST PERU | DE(OF) : CANADA 7
| DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT _ S ,_
Nombre y direccion del axpunadnr Name and address of exporter /) A
WESTFALIA FRUIT PERU S.AC. - AV, ALFF{EDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. EU'L-EDE A HZ Cﬂﬁﬁi IJE
7 | VIA EKFFIESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU
.~ | Nombre y direccion declaradns del destinatario - Declared name and address of cunsfgnaa
_'] Tha Oppanhaunar Group < #101-11 Burbidge Street Coquitlam, BC V3K ?EIE Canada
Gahud&ct det:tarad& y nombre del Producto - Declared quantity and name af product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
A 19,9;50.;13'}0 KG - MANDARIN, fresh fruit Cittus reticulata =
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Numero gﬂescnpcmn de bultos - Number and descnpﬂon of packages v\ Marcas distintivas - Distinguising marks 1
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Poria !;:-raseme se certifica que las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados  This is to certifly that plants, plant products or other regulated arlicles described herein have Deen i
descritos aqui se han inspaemunadn y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considerad to be iree
dliciales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
porfa ﬂannemntra!afm importadora y gue cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for fegulated
contratante impurtacﬁzlfa incluitios los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaranting pests.
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A Fecha Dai‘e . _‘. : s W Y o (L M — ML Trafamiento - Treatment —-—<c-—imeammseaasac il
-”rProductn qufrm::u {mgradlente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
7 | Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information
ir _ El hmlaﬂsmswhleda cau‘felarla mtegnda—::l del documento. Quedando prohibida su Eumermahzacmn alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su mnt&n-'iﬂn
% o ki i S El SENASA se raserva el derecho de m,miar las acciones civiles o penales que corresponda.
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7K ”ﬂﬁ‘bl’ﬁ del furcionario autorizado  GORNEJO MENDOZA FATIMA GIULIANA
277 | Nameof ﬁgﬂ‘mnzeﬂ officer; A BN, alizil s
Lugar y fecha de expedicion o THUFISDAY MAY 21, 2020
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. ElI SENASA, sus luncionarios y represenl;eil'l_t-es declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. "
_ No ﬁnancian' lability with respect lo this certificate shall atfach to SENASA or to any of its officers or representafives.
E“E “”’mm ha sido adoptado por el Perti Fﬂf Resolucion Legislativa N° 21175, ::nnn:c:rtlante a la Convenci6n Internacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ 3 l
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